
      
1. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором

изображены быт и нравы обывателей и в чём это произведение созвучно чеховскому «Ионычу?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

— Ну, Котик, сегодня ты играла, как никогда, — сказал Иван Петрович со слезами на глазах, когда
его дочь кончила и встала. — Умри, Денис, лучше не напишешь.

Все окружили её, поздравляли, изумлялись, уверяли, что давно уже не слыхали такой музыки, а она
слушала молча, чуть улыбаясь, и на всей её фигуре было написано торжество.

— Прекрасно! превосходно!

— Прекрасно! — сказал и Старцев, поддаваясь общему увлечению. — Вы где учились музыке? —
спросил он у Екатерины Ивановны. — В консерватории?

— Нет, в консерваторию я ещё только собираюсь, а пока училась здесь, у мадам Завловской.

— Вы кончили курс в здешней гимназии?

— О нет! — ответила за неё Вера Иосифовна. — Мы приглашали учителей на дом, в гимназии же
или в институте, согласитесь, могли быть дурные влияния; пока девушка растёт, она должна находиться
под влиянием одной только матери.

— А всё-таки в консерваторию я поеду, — сказала Екатерина Ивановна.

— Нет, Котик любит свою маму. Котик не станет огорчать папу и маму.

— Нет, поеду! Поеду! — сказала Екатерина Ивановна, шутя и капризничая, и топнула ножкой.

А за ужином уже Иван Петрович показывал свои таланты. Он, смеясь одними только глазами,
рассказывал анекдоты, острил, предлагал смешные задачи и сам же решал их и всё время говорил на
своём необыкновенном языке, выработанном долгими упражнениями в остроумии и, очевидно, давно
уже вошедшем у него в привычку: болыпинский, недурственно, покорчило вас благодарю...

Но это было не всё. Когда гости, сытые и довольные, толпились в передней, разбирая свои пальто и
трости, около них суетился лакей Павлуша, или, как его звали здесь, Пава, мальчик лет четырнадцати,
стриженый, с полными щеками.

— А ну-ка, Пава, изобрази! — сказал ему Иван Петрович.

Пава стал в позу, поднял вверх руку и проговорил трагическим тоном:

— Умри, несчастная!

И все захохотали.

 

А. П. Чехов «Ионыч»

    

Пояснение.
Страшное зло омертвения человеческих душ, погруженных в тину обывательщины, обнажается

Чеховым в рассказах: «Ионыч», «Человек в футляре», «Крыжовник». История превращения доктора
Старцева в Ионыча, заскорузлого собственника, пересчитывающего желтые и зеленые бумажки,
кладущего их на текущий счет, страшна и поучительна. Однако Чехов не единственный, кому близка эта
тема. Она остро звучит у Маяковского.
Узость кругозора, убогий обывательский вкус, стремление к материальным благам характеризует героя
пьесы Маяковского «Клоп». Этот портрет узнаваем: мы уже видели подобный в рассказах Чехова.
«Бывший рабочий, бывший партиец» Петр Присыпкин под влиянием нэпманской стихии перерождается
в буржуазного обывателя Пьера Скрипкина. Драматург предлагает читателю и зрителю взглянуть на этот
тип современного мещанина из будущего.
Для людей «светлого» завтра Скрипкин— такое же вредное насекомое, как клоп, который одним своим
присутствием отравляет и заражает окружающую среду.
Творчество Чехова, Маяковского помогает нам и сегодня распознать обывателей и перестраховщиков.
Не изжив этих недостатков, мы никогда не придем к свободному обществу, к жизни, достойной человека.

    

AOkuneva
Задание №5. ЕГЭ по литературе



2. Назовите произведение русской или зарубежной литературы, жанр которого, как и жанр «Войны и
мира» Л. Н. Толстого, может быть определён как роман-эпопея. Аргументируйте свою точку зрения.

Прочитайте приведенный ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

Поблагодарив Анну Павловну за ее charmante soiree, гости стали расходиться.

Пьер был неуклюж. Толстый, выше обыкновенного роста, широкий, с огромными красными руками,
он, как говорится, не умел войти в салон и еще менее умел из него выйти, то есть перед выходом сказать
что-нибудь особенно приятное. Кроме того, он был рассеян. Вставая, он вместо своей шляпы захватил
треугольную шляпу с генеральским плюмажем и держал ее, дергая султан, до тех пор, пока генерал не
попросил возвратить ее. Но вся его рассеянность и неуменье войти в салон и говорить в нем выкупались
выражением добродушия, простоты и скромности. Анна Павловна повернулась к нему и, с христианскою
кротостью выражая прощение за его выходку, кивнула ему и сказала:

— Надеюсь увидеть вас еще, но надеюсь тоже, что вы перемените свои мнения, мой милый мсье
Пьер, — сказала она.

Когда она сказала ему это, он ничего не ответил, только наклонился и показал всем еще раз свою
улыбку, которая ничего не говорила, разве только вот что: «Мнения мнениями, а вы видите, какой я
добрый и славный малый». И все и Анна Павловна невольно почувствовали это.

Князь Андрей вышел в переднюю и, подставив плечи лакею, накидывавшему ему плащ, равнодушно
прислушивался к болтовне своей жены с князем Ипполитом, вышедшим тоже в переднюю. Князь
Ипполит стоял возле хорошенькой беременной княгини и упорно смотрел прямо на нее в лорнет.

— Идите, Annette, вы простудитесь, — говорила маленькая княгиня, прощаясь с Анной Павловной.
— C'est arrete, — прибавила она тихо.

Анна Павловна уже успела переговорить с Лизой о сватовстве, которое она затевала между Анатолем
и золовкой маленькой княгини.

— Я надеюсь на вас, милый друг, — сказала Анна Павловна тоже тихо, — вы напишете к ней и
скажете мне, comment 1е рёге envisagera la chose. Au revoir, — и она ушла из передней.

Князь Ипполит подошел к маленькой княгине и, близко наклоняя к ней свое лицо, стал полушепотом
что-то говорить ей.

Два лакея, один княгинин, другой его, дожидаясь, когда они кончат говорить, стояли с шалью и
рединготом и слушали их, непонятный им французский говор с такими лицами, как будто они понимали,
что говорится, но не хотели показывать этого. Княгиня, как всегда, говорила улыбаясь и слушала смеясь.

 

Л. H. Толстой «Война и мир»

Пояснение.
Произведение Л.Н. Толстого «Война и мир» можно по праву считать романом-эпопеей. В романе

несколько сюжетных линий, они создают необыкновенно реалистичное полотно событий той эпохи,
отражают быт, нравы. Но произведение не сводится к простому описанию частных историй героев, а

    

охватывает несколько исторических эпох: эпоху русско-австрийской войны, напряженной борьбы
русского народа в Отечественной войне 1812 года, эпоху подготовки восстания декабристов. Это и
позволяет считать роман Л. Н. Толстого эпопеей.

Этот же жанр для своего произведения избрал М.А. Шолохов («Тихий Дон»), в сюжетных линиях
которого также развиваются реальные исторические события, собрано большое количество действующих
лиц, в том числе и реальных.

Так, в романе «Тихий Дон» показаны события гражданской и Первой мировой войн, события
революционного времени. Шолохов продолжает традиции Толстого в раскрытии человеческих судеб и
характеров через исторические события. История рассматривается как столкновение, борьба
враждующих сторон, без них история не существует.

Таким образом, нам удалось доказать, что традиции Толстого в создании романа-эпопеи были
продолжены Шолоховым.

3. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором
представлены «маленькие люди», к которым причисляет себя и Кулигин. В чём этих персонажей можно
сопоставить?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

Д и ко й .  Ишь ты, замочило всего. (Кулигину.) Отстань ты от меня! Отстань! (С сердцем.) Глупый
человек!

Кул и г и н .  Савел Прокофьич, ведь от этого, ваше степенство, для всех вообще обывателей польза.

Д и ко й .  Поди ты прочь! Какая польза! Кому нужна эта польза?

Кул и г и н .  Да хоть бы для вас, ваше степенство, Савел П р о ко ф ь и ч .  Вот бы, сударь, на бульваре,
на чистом месте, и поставить. А какой расход? Расход пустой: столбик каменный (показывает жестами
размер каждой вещи), дощечку медную, такую круглую, да шпильку, вот шпильку прямую (показывает
жестом), простую самую. Уж я все это прилажу, и цифры вырежу уже все сам. Теперь вы, ваше
степенство, когда изволите гулять, или прочие, которые гуляющие, сейчас подойдете и видите <...>
А то этакое место прекрасное, и вид, и все, а как будто пусто. У нас тоже, ваше степенство, и проезжие
бывают, ходят туда наши виды смотреть, все-таки украшение — для глаз оно приятней.

Д и ко й .  Да что ты ко мне лезешь со всяким вздором! Может, я с тобой и говорить-то не хочу.
Ты должен был прежде узнать, в расположении ли я тебя слушать, дурака, или нет. Что я тебе —
ровный, что ли? Ишь ты, какое дело нашел важное! Так прямо с рылом-то и лезет разговаривать.

Кул и г и н .  Кабы я со своим делом лез, ну, тогда был бы я виноват. А то я для общей пользы, ваше
степенство. Ну, что значит для общества каких-нибудь рублей десять! Больше, сударь, не понадобится.

Д и ко й .  А может, ты украсть хочешь; кто тебя знает.

Кул и г и н .  Коли я свои труды хочу даром положить, что же я могу украсть, ваше степенство?
Да меня здесь все знают; про меня никто дурно не скажет.

Д и ко й .  Ну, и пущай знают, а я тебя знать не хочу.

Кул и г и н .  За что, сударь, Савел Прокофьич, честного человека обижать изволите?

    



Д и ко й .  Отчет, что ли, я стану тебе давать! Я и поважней тебя никому отчета не даю. Хочу так
думать о тебе, так и думаю. Для других ты честный человек, а я думаю, что ты разбойник, вот и все.
Хотелось тебе это слышать от меня? Так вот слушай! Говорю, что разбойник, и конец! Что ж ты,
судиться, что ли, со мной будешь? Так ты знай, что ты червяк. Захочу — помилую, захочу — раздавлю.

Кул и г и н .  Бог с вами, Савел Прокофьич! Я, сударь, маленький человек, меня обидеть недолго.
А я вам вот что доложу, ваше степенство: «И в рубище почтенна добродетель!»

Д и ко й . Ты у меня грубить не смей! Слышишь ты!

Кул и г и н .  Никакой я грубости вам, сударь, не делаю, а говорю вам потому, что, может быть,
вы и вздумаете когда что-нибудь для города сделать. Силы у вас, ваше степенство, иного; была б только
воля на доброе дело. Вот хоть бы теперь то возьмем: у нас грозы частые, а не заведем мы громовых
отводов.

Д и ко й  (гордо). Все суета!

Кул и г и н .  Да какая же суета, когда опыты были.

Д и ко й .  Какие такие там у тебя громовые отводы?

Кул и г и н .  Стальные.

Д и ко й  (с гневом). Ну, еще что?

Кул и г и н .  Шесты стальные.

Д и ко й  (сердясь более и более). Слышал, что шесты, аспид ты этакой; да еще-то что? Наладил:
шесты! Ну, а еще что?

Кул и г и н .  Ничего больше.

Д и ко й .  Да гроза-то что такое по-твоему, а? Ну, говори!

Кул и г и н .  Электричество.

Д и ко й  (топнув ногой). Какое еще там елестричество! Ну как же ты не разбойник! Гроза-то нам
в наказание посылается, чтобы мы чувствовали, а ты хочешь шестами да рожнами какими-то, прости
господи, обороняться. Что ты, татарин, что ли? Татарин ты? А? говори! Татарин?

Кул и г и н .  Савел Прокофьич, ваше степенство, Державин сказал:

Я телом в прахе истлеваю,

Умом громам повелеваю.

Д и ко й .  А за эти вот слова тебя к городничему отправить, так он тебе задаст! Эй, почтенные!
прислушайте-ка, что он говорит!

Кул и г и н .  Нечего делать, надо покориться! А вот когда будет у меня миллион, тогда я поговорю.
(Махнув рукой, уходит.)

 

    

А. Н. Островский «Гроза»

Пояснение.
Тема «маленького человека»— традиционная тема русской литературы. Плеяду «маленьких людей»

открыл пушкинский станционный смотритель Самсон Вырин («Станционный смотритель»»),
продолжили гоголевский Башмачкин («Шинель») и Мармеладов из романа «Преступление и наказание»
Ф.М. Достоевского. «Маленький» человек в литературе— это не только чело-век низкого чина, без
высокого социального статуса, но и человек, потерявшийся в жизни, испытывающий страх перед нею,
утративший интерес и смысл своего существования. Таков Мармеладов, который старается забыть, что
дочь его на панели очутилась, чтобы кормить семью, ведь он прокормить детей и жену не может.

Кулигин называет себя маленьким человеком, потому что не может противостоять самодурству
«тёмного царства». Он и образован, и печётся о пользе целого города, но опасается гнева Дикого, не в
состоянии убедить его в полезности своих устройств. Показательна фраза, брошенная Кулигиным:
«Нечего делать, надо покориться! А вот когда будет у меня миллион, тогда я поговорю». Показательна и
следующая за этим ремарка: «Махнув рукой, уходит». Вот все, на что способен Кулигин. Он тоже слабый
человек, покорившийся обстоятельствам.

4. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором
звучит тема человека на войне и что сближает это произведение с романом Л. Н. Толстого?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

К сумеркам канонада стала стихать. Алпатыч вышел из подвала и остановился в дверях. Прежде
ясное вечернее небо всё было застлано дымом. И сквозь этот дым странно светил молодой, высоко
стоящий серп месяца. После замолкшего прежнего страшного гула орудий над городом казалась тишина,
прерываемая только как бы распространённым по всему городу шелестом шагов, стонов, дальних криков
и треска пожаров. Стоны кухарки теперь затихли. С двух сторон поднимались и расходились чёрные
клубы дыма от пожаров. На улице не рядами, а как муравьи из разорённой кочки, в разных мундирах
и в разных направлениях проходили и пробегали солдаты. В глазах Алпатыча несколько из них забежали
на двор Ферапонтова. Алпатыч вышел к воротам. Какой-то полк, теснясь и спеша, запрудил улицу, идя
назад.

— Сдают город, уезжайте, уезжайте, — сказал ему заметивший его фигуру офицер и тут же
обратился с криком к солдатам:

— Я вам дам по дворам бегать! — крикнул он.

Алпатыч вернулся в избу и, кликнув кучера, велел ему выезжать. Вслед за Алпатычем и за кучером
вышли и все домочадцы Ферапонтова. Увидав дым и даже огни пожаров, видневшиеся теперь
в начинавшихся сумерках, бабы, до тех пор молчавшие, вдруг заголосили, глядя на пожары. Как бы
вторя им, послышались такие же плачи на других концах улицы. Алпатыч с кучером трясущимися
руками расправлял запутавшиеся вожжи и постромки лошадей под навесом.

Когда Алпатыч выезжал из ворот, он увидал, как в отпертой лавке Ферапонтова человек десять
солдат с громким говором насыпали мешки и ранцы пшеничной мукой и подсолнухами. В то же время,
возвращаясь с улицы в лавку, вошел Ферапонтов. Увидав солдат, он хотел крикнуть что-то, но вдруг
остановился и, схватившись за волоса, захохотал рыдающим хохотом.

— Тащи всё, ребята! Не доставайся дьяволам! — закричал он, сам хватая мешки и выкидывая

    



их на улицу. Некоторые солдаты, испугавшись, выбежали, некоторые продолжали насыпать. Увидав
Алпатыча, Ферапонтов обратился к нему.

— Решилась! Расея! — крикнул он. — Алпатыч! решилась! Сам запалю. Решилась... — Ферапонтов
побежал на двор.

  По улице, запружая её всю, непрерывно шли солдаты, так что Алпатыч не мог проехать и должен
был дожидаться. Хозяйка Ферапонтова с детьми сидела так же на телеге, ожидая того, чтобы можно
было выехать.

   Была уже совсем ночь. На небе были звёзды и светился изредка застилаемый дымом молодой
месяц. На спуске к Днепру повозки Алпатыча и хозяйки, медленно двигавшиеся в рядах солдат и других
экипажей, должны были остановиться,. Недалеко от перекрёстка, у которого остановились повозки,
в переулке, горели дом и лавки. Пожар уже догорал. Пламя то замирало и терялось в чёрном дыме,
то вдруг вспыхивало ярко, до странности отчетливо освещая лица столпившихся людей, стоявших
на перекрёстке.

 

Л. Н. Толстой «Война и мир»

Пояснение.
Тема человека на войне не раз поднималась в произведениях русской классической литературы. В

романе Булгакова «Белая гвардия», в романе А. Толстого «Хождение по мукам», Б. Пастернака «Доктор
Живаго», в произведениях советского периода: «Судьба человека» М. Шолохова, «Разгром» А. Фадеева.
Следуя традициям Л. Толстого, его последователи показывали, как «обнажается» человек перед лицом
опасности, как проявляется его сущность. В суровых условиях острее звучат чувства патриотизма,
милосердия, сострадания. Так, в романе А. Фадеева "Разгром" Мечик не может справиться со своими
страхами, не способен идти на риск ради товарищей и в конце концов убегает из отряда. Купец
Ферапонтов, герой "Войны и мира", не думает о своем имуществе, готов раздать его, готов сжечь, чтобы
не смог враг поживиться его трудами и триумфально пройти по русской земле. Поднятая Толстым
проблема истинного и ложного патриотизма близка и Фадееву. Взгляды на проблему у этих писателей
схожи.

5. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором
отображены взаимоотношения представителей разных поколений. Чем схоже (или чем различается)
изображение в этом произведении и в «Отцах и детях»?

Прочитайте приведенный ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

— Вот мы и дома, — промолвил Николай Петрович, снимая картуз и встряхивая волосами.
— Главное, надо теперь поужинать и отдохнуть.

— Поесть действительно не худо, — заметил, потягиваясь, Базаров и опустился на диван.

— Да, да, ужинать давайте, ужинать поскорее. — Николай Петрович без всякой видимой причины
потопал ногами. — Вот кстати и Прокофьич.

Вошёл человек лет шестидесяти, беловолосый, худой и смуглый, в коричневом фраке с медными
пуговицами и в розовом платочке на шее. Он осклабился, подошёл к ручке к Аркадию и, поклонившись

    

гостю, отступил к двери и положил руки за спину.

— Вот он, Прокофьич, — начал Николай Петрович, — приехал к нам наконец... Что? как ты его
находишь?

— В лучшем виде-с, — проговорил старик и осклабился опять, но тотчас же нахмурил свои густые
брови. — На стол накрывать прикажете? — проговорил он внушительно.

— Да, да, пожалуйста. Но не пройдёте ли вы сперва в вашу комнату, Евгений Васильич?

— Нет, благодарствуйте, незачем. Прикажите только чемоданишко мой туда стащить да вот эту
одежонку, — прибавил он, снимая с себя свой балахон.

— Очень хорошо. Прокофьич, возьми же их шинель. (Прокофьич, как бы с недоумением, взял
обеими руками базаровскую «одежонку» и, высоко подняв её над головою, удалился на цыпочках.) А ты,
Аркадий, пойдёшь к себе на минутку?

— Да, надо почиститься, — отвечал Аркадий и направился было к дверям, но в это мгновение вошёл
в гостиную человек среднего роста, одетый в тёмный английский сьют, модный низенький галстух
и лаковые полусапожки, Павел Петрович Кирсанов. На вид ему было лет сорок пять: его коротко
остриженные седые волосы отливали тёмным блеском, как новое серебро; лицо его, желчное, но без
морщин, необыкновенно правильное и чистое, словно выведенное тонким и лёгким резцом, являло
следы красоты замечательной; особенно хороши были светлые, чёрные, продолговатые глаза. Весь облик
Аркадиева дяди, изящный и породистый, сохранил юношескую стройность и то стремление вверх, прочь
от земли, которое большею частью исчезает после двадцатых годов.

Павел Петрович вынул из кармана панталон свою красивую руку с длинными розовыми ногтями, —
руку, казавшуюся ещё красивей от снежной белизны рукавчика, застёгнутого одиноким крупным
опалом, и подал её племяннику. Совершив предварительно европейское «shake hands», он три раза, по-
русски, поцеловался с ним, то есть три раза прикоснулся своими душистыми усами до его щёк,
и проговорил: «Добро пожаловать».

Николай Петрович представил его Базарову: Павел Петрович слегка наклонил свой гибкий стан
и слегка улыбнулся, но руки не подал и даже положил её обратно в карман.

— Я уже думал, что вы не приедете сегодня, — заговорил он приятным голосом, любезно
покачиваясь, подёргивая плечами и показывая прекрасные белые зубы. — Разве что на дороге
случилось?

— Ничего не случилось, — отвечал Аркадий, — так, замешкались немного.

 

И. С. Тургенев «Отцы и дети»

Пояснение.
Произведением, в котором показан конфликт отцов и детей, является пьеса Александра Николаевича

Островского «Гроза». Так же, как и в «Отцах и детях», автор на примере взаимоотношений в одной
семье раскрывает проблему, остающуюся актуальной на протяжении столетий. Островский в «Грозе»
пишет о глупости, жестокости, самодурстве старшего поколения. Отцы— в лице Кабанихи и Дикого—
напрочь отказываются всерьез воспринимать детей. Они тормозят прогресс. Так и в «Отцах и детях»
старшее поколение в лице Кирсановых, представителей либералов, противостоят нигилисту Базарову.
Так бытовой конфликт перерастает в социальный. Оба автора стремятся показать читателю, что

    



конфликт поколений неизбежен

6. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором
звучит тема человека на войне. Чем схоже (или чем различается) изображение человека на войне в этом
произведении и в романе Л. Н. Толстого?

Пояснение.
Тема человека на войне поднимается в романе-эпопее Михаила Александровича Шолохова «Тихий

Дон». Как и Л.Н. Толстой в романе «Война и мир», М.А.Шолохов показывает, как война сказывается на
судьбах людей. Автор «Тихого Дона» показывает гражданскую войну в преломлении на судьбу простого
человека Григория Мелехова. Мы буквально читаем каждую мысль героя и анализируем его поступки.
Оба автора показывают войну как страшное зло, всепоглащающее, обладающее невероятной
разрушительной силой. Судьбы многих героев сломаны безвозвратно. Григорий лишается любимого
человека, теряет родных, с близкими людьми война разводит его по разные стороны баррикад, но, в
конце концов, понимает всю ценность семьи. Герой Толстого Андрей Болконский погибает, но обретает
спокойствие, переосмысливает свое существование. Таким образом, война меняет сознание людей,
заставляет задуматься о самых важных вещах, на которые в мирное время не обращаешь внимания.

7. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора),
затрагивающее проблемы взаимоотношений поколений. Чем схоже (или чем различается) это
произведение с пьесой А. Н. Островского?

Прочитайте приведенный ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

 

ДЕЙСТВИЕ 1

Явление 5

Ка б а н о в а ,  Ка б а н о в ,  Ка т е р и н а  и  В а р в а р а

Ка б а н о в а .  Если ты хочешь мать послушать, так ты, как приедешь туда, сделай так, как я тебе
приказывала.

Ка б а н о в .  Да как же я могу, маменька, вас ослушаться!

Ка б а н о в а .  Не очень-то нынче старших уважают.

В а р в а р а  (про себя). Не уважишь тебя, как же!

Ка б а н о в . Я, кажется, маменька, из вашей воли ни на шаг.

Ка б а н о в а . Поверила бы я тебе, мой друг, кабы своими глазами не видала да своими ушами
не слыхала, каково теперь стало почтение родителям от детей-то! Хоть бы то-то помнили, сколько
матери болезней от детей переносят.

Ка б а н о в . Я, маменька...

Ка б а н о в а . Если родительница что когда и обидное, по вашей гордости, скажет, так, я думаю,
можно бы перенести! А! как ты думаешь?

    

Ка б а н о в . Да когда же я, маменька, не переносил от вас?

Ка б а н о в а . Мать стара, глупа; ну, а вы, молодые люди, умные, не должны с нас, дураков,
и взыскивать.

Ка б а н о в  (вздыхая, в сторону). Ах ты, господи! (Матери.)

Да смеем ли мы, маменька, подумать!

Ка б а н о в а .  Ведь от любви родители и строги-то к вам бывают, от любви вас и бранят-то, все
думают добру научить. Ну, а это нынче не нравится. И пойдут детки-то по людям славить, что мать
ворчунья, что мать проходу не дает, со свету сживает. А, сохрани господи, каким-нибудь словом снохе
не угодить, ну и пошел разговор, что свекровь заела совсем.

Ка б а н о в .  Нешто, маменька, кто говорит про вас?

Ка б а н о в а .  Не слыхала, мой друг, не слыхала, лгать не хочу. Уж кабы я слышала, я бы с тобой, мой
милый, тогда не так заговорила. (Вздыхает.) Ох, грех тяжкий! Вот долго ли согрешить-то! Разговор
близкий сердцу пойдет, ну и согрешишь, рассердишься. Нет, мой друг, говори что хочешь про меня.
Никому не закажешь говорить; в глаза не посмеют, так за глаза станут.

Ка б а н о в .  Да отсохни язык.

Ка б а н о в а .  Полно, полно, не божись! Грех! Я уж давно вижу, что тебе жена милее матери. С тех
пор как женился, я уж от тебя прежней любви не вижу.

Ка б а н о в .  В чем же вы, маменька, это видите?

Ка б а н о в а .  Да во всем, мой друг! Мать чего глазами не увидит, так у нее сердце вещун, она
сердцем может чувствовать. Аль жена тебя, что ли, отводит от меня, уж не знаю. 

Ка б а н о в .  Да нет, маменька! что вы, помилуйте!

Ка т е р и н а .  Для меня, маменька, все одно, что родная мать, что ты, да и Тихон тоже тебя любит.

Ка б а н о в а .  Ты бы, кажется, могла и помолчать, коли тебя не спрашивают. Не заступайся, матушка,
не обижу, небось! Ведь он мне тоже сын; ты этого не забывай! Что ты выскочила в глазах-то поюлить!
Чтобы видели, что ли, как ты мужа любишь? Так знаем, знаем, в глазах-то ты это всем доказываешь.

В а р в а р а  (про себя). Нашла место наставления читать.

Ка т е р и н а . Ты про меня, маменька, напрасно это говоришь. Что при людях, что без людей, я все
одна, ничего я из себя не доказываю.

Ка б а н о в а . Да я об тебе и говорить не хотела; а так, к слову пришлось.

 

А. Н. Островский «Гроза»

Пояснение.
Проблема взаимоотношений поколений традиционна для русской литературы. К примеру, эта тема

раскрывается в произведении Ивана Сергеевича Тургенева «Отцы и дети». Мир меняется стремительно,
поэтому многие родители не в состоянии в полной мере понимать своих детей, чьи идеалы нацелены на

    



требования быстро меняющейся жизни. Так произошло и в семье Кирсановых. Павел Петрович и
Николай Петрович не могут воспринять идеи нигилизма Аркадия и Евгения. На этом фоне возникает
конфликт, который даже приводит к дуэли. Островский и Тургенев поднимают вечную тему, которая
лишь в незначительной степени по-разному проявляется в разных семьях.

8. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором
звучит тема «гордого человека». Чем схоже (или чем различается) изображение гордого человека в этом
произведении и в горьковском рассказе?

Прочитайте приведенный ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

Долго говорили с ним и наконец увидели, что он считает себя первым на земле и, кроме себя,
не видит ничего. Всем даже страшно стало, когда поняли, на какое одиночество он обрекал себя. У него
не было ни племени, ни матери, ни скота, ни жены, и он не хотел ничего этого.

Когда люди увидали это, они снова принялись судить о том, как наказать его. Но теперь недолго они
говорили, — тот, мудрый, не мешавший им судить, заговорил сам:

— Стойте! Наказание есть. Это страшное наказание; вы не выдумаете такого в тысячу лет! Наказание
ему — в нем самом! Пустите его, пусть он будет свободен. Вот его наказание!

И тут произошло великое. Грянул гром с небес, — хотя на них не было туч. Это силы небесные
подтверждали речь мудрого. Все поклонились и разошлись. А этот юноша, который теперь получил имя
Лappa, что значит: отверженный, выкинутый вон, — юноша громко смеялся вслед людям, которые
бросили его, смеялся, оставаясь один, свободный, как отец его. Но отец его — не был человеком...
А этот — был человек. И вот он стал жить, вольный, как птица. Он приходил в племя и похищал скот,
девушек — все, что хотел. В него стреляли, но стрелы не могли пронзить его тела, закрытого невидимым
покровом высшей кары. Он был ловок, хищен, силен, жесток и не встречался с людьми лицом к лицу.
Только издали видели его. И долго он, одинокий, так вился около людей, долго — не один десяток годов.
Но вот однажды он подошел близко к людям и, когда они бросились на него, не тронулся с места и ничем
не показал, что будет защищаться. Тогда один из людей догадался и крикнул громко:

— Не троньте его. Он хочет умереть!

И все остановились, не желая облегчить участь того, кто делал им зло, не желая убивать его.
Остановились и смеялись над ним. А он дрожал, слыша этот смех, и все искал чего-то на своей груди,
хватаясь за нее руками. И вдруг он бросился на людей, подняв камень. Но они, уклоняясь от его ударов,
не нанесли ему ни одного, и когда он, утомленный, с тоскливым криком упал на землю, то отошли
в сторону и наблюдали за ним. Вот он встал и, подняв потерянный кем-то в борьбе с ним нож, ударил
им себя в грудь. Но сломался нож — точно в камень ударили им. И снова он упал на землю и долго
бился головой об нее. Но земля отстранялась от него, углубляясь от ударов его головы.

— Он не может умереть! — с радостью сказали люди. И ушли, оставив его. Он лежал кверху лицом
и видел — высоко в небе черными точками плавали могучие орлы. В его глазах было столько тоски, что
можно было бы отравить ею всех людей мира. Так, с той поры остался он один, свободный, ожидая
смерти. И вот он ходит, ходит повсюду... Видишь, он стал уже как тень и таким будет вечно!
Он не понимает ни речи людей, ни их поступков — ничего. И все ищет, ходит, ходит... 

Ему нет жизни, и смерть не улыбается ему. И нет ему места среди людей... Вот как был поражен

    

человек за гордость!"

Старуха вздохнула, замолчала, и ее голова, опустившись на грудь, несколько раз странно качнулась.

 

М. Горький «Старуха Изергиль»

Пояснение.
История сына орла из рассказа Максима Горького «Старуха Изергиль» заставляет задуматься о

смысле жизни, об отношении к людям. В рассказе тема гордости раскрывается через противопоставление
двух героев: Ларры и Данко. Им обоим присуща гордость, однако проявляется она по-разному. Эгоизм
Ларры понятен— он любит только себя, его гордость переросла в гордыню. Он жесток и оттого остается
одиноким.

Мировоззрение Данко иное. Его призвание и цель — служить народу. Он горд, но не заносчив.
Другим романтическим героем, для которого характерно противостояние окружающей

действительности, является Печорин из романа Михаила Юрьевича Лермонтова «Герой нашего
времени». Григорий обладает исключительными способностями, вследствие чего чувствует
превосходство над другими. Ему, как и Ларре, присущ эгоизм. Именно из-за него персонаж
впоследствии остается один.

9. Назовите произведение русской или зарубежной литературы, жанр которого, как и жанр «Войны и
мира» Л. Н. Толстого, может быть определён как роман-эпопея. Аргументируйте свою точку зрения.

Пояснение.
Произведение Л.Н.Толстого «Война и мир» можно по праву считать романом-эпопеей. В романе

несколько сюжетных линий, они создают необыкновенно реалистичное полотно событий той эпохи,
отражают быт, нравы. Но произведение не сводится к простому описанию частных историй героев, а
охватывает несколько исторических эпох: эпоху русско-австрийской войны, напряженной борьбы
русского народа в Отечественной войне 1812 года, эпоху подготовки восстания декабристов. Это и
позволяет считать роман Л. Н. Толстого эпопеей.

Этот же жанр для своего произведения избрал М.А.Шолохов («Тихий Дон»), в сюжетных линиях
которого также развиваются реальные исторические события, собрано большое количество действующих
лиц, в том числе и реальных.

Так, в романе «Тихий Дон» показаны события гражданской и Первой мировой войн, события
революционного времени. Шолохов продолжает традиции Толстого в раскрытии человеческих судеб и
характеров через исторические события. История рассматривается как столкновение, борьба
враждующих сторон, без них история не существует.

Таким образом, нам удалось доказать, что традиции Толстого в создании романа-эпопеи были
продолжены Шолоховым.

    



10. В чем особенность психологизма Тургенева? Назовите произведение отечественной или
зарубежной литературы (с указанием автора), в котором показаны близкие Тургеневу способы
изображения личности героя?

Прочитайте приведенный ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

Павел Петрович вышел, а Базаров постоял перед дверью и вдруг воскликнул: «Фу ты, черт! как
красиво и как глупо! Экую мы комедию отломали! Ученые собаки так на задних лапах танцуют. А
отказать было невозможно; ведь он меня, чего доброго, ударил бы, и тогда... (Базаров побледнел при
одной этой мысли; вся его гордость так и поднялась на дыбы.) Тогда пришлось бы задушить его, как
котенка». Он возвратился к своему микроскопу, но сердце у него расшевелилось, и спокойствие,
необходимое для наблюдений, исчезло. «Он нас увидел сегодня, — думал он, — но неужели ж это он за
брата так вступился? Да и что за важность поцелуй? Тут что-нибудь другое есть. Ба! да не влюблен ли он
сам? Разумеется, влюблен; это ясно как день. Какой переплет, подумаешь!.. Скверно! — решил он
наконец, — скверно, с какой стороны ни посмотри. Во-первых, надо будет подставлять лоб и во всяком
случае уехать; а тут Аркадий... и эта божья коровка, Николай Петрович. Скверно, скверно».

День прошел как-то особенно тихо и вяло. Фенечки словно на свете не бывало; она сидела в своей
комнатке, как мышонок в норке. Николай Петрович имел вид озабоченный. Ему донесли, что в его
пшенице, на которую он особенно надеялся, показалась головня. Павел Петрович подавлял всех, даже
Прокофьича, своею леденящею вежливостью. Базаров начал было письмо к отцу, да разорвал его и
бросил под стол. «Умру, — подумал он, — узнают; да я не умру. Нет, я еще долго на свете маячить
буду». Он велел Петру прийти к нему на следующий день чуть свет для важного дела; Петр вообразил,
что он хочет взять его с собой в Петербург. Базаров лег поздно, и всю ночь его мучили беспорядочные
сны... Одинцова кружилась перед ним, она же была его мать, за ней ходила кошечка с черными усиками,
и эта кошечка была Фенечка; а Павел Петрович представлялся ему большим лесом, с которым он все-
таки должен был драться. Петр разбудил его в четыре часа; он тотчас оделся и вышел с ним.

 

И. С. Тургенев «Отцы и дети»

Пояснение.
Психологизм Тургенева имеет ряд особенностей. Автор раскрывает характер персонажа в

идеологических спорах с оппонентами и через самоанализ героя. Это нетрудно заметить и в приведённом
отрывке текста. По поступкам Базарова и его немногочисленным внутренним монологам можно
проследить, насколько герой потрясён и выведен из равновесия случившимся. Ему несвойственны такие
эмоции. Стиль Тургенева сродни пушкинскому: чувства и переживания героев завуалированы,
внутренняя жизнь и характеры обозначаются через поступки, диалоги, портреты и пейзажи. Так,
раскрывая характер Татьяны в романе «Евгений Онегин», Александр Сергеевич Пушкин рисует её на
фоне русской природы, являющейся показателем общности героини со всем национальным, родным. Так
рождается образ «идеальной русской женщины».

11. Почему Кулигин именует себя «маленьким человеком»? Назовите произведение отечественной
или зарубежной литературы (с указанием автора), в котором раскрывается тема «маленького человека»?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент текста и выполните задания         

    

 

Д и ко й .  Ишь ты, замочило всего. (Кулигину.) Отстань ты от меня! Отстань! (С сердцем.) Глупый
человек!

Кул и г и н .  Савел Прокофьич, ведь от этого, ваше степенство, для всех вообще обывателей польза.

Д и ко й .  Поди ты прочь! Какая польза! Кому нужна эта польза?

Кул и г и н .  Да хоть бы для вас, ваше степенство, Савел Прокофьич. Вот бы, сударь, на бульваре,
на чистом месте, и поставить. А какой расход? Расход пустой: столбик каменный (показывает жестами
размер каждой вещи), дощечку медную, такую круглую, да шпильку, вот шпильку прямую (показывает
жестом), простую самую. Уж я все это прилажу и цифры вырежу уже все сам. Теперь вы, ваше
степенство, когда изволите гулять или прочие которые гуляющие, сейчас подойдете и видите, который
час. А то этакое место прекрасное, и вид, и все, а как будто пусто. У нас тоже, ваше степенство,
и проезжие бывают, ходят туда наши виды смотреть, все-таки украшение — для глаз оно приятней.

Д и ко й .  Да что ты ко мне лезешь со всяким вздором! Может, я с тобой и говорить-то не хочу.
Ты должен был прежде узнать, в расположении ли я тебя слушать, дурака, или нет. Что я тебе —
ровный, что ли! Ишь ты, какое дело нашел важное! Так прямо с рылом-то и лезет разговаривать.

Кул и г и н .  Кабы я со своим делом лез, ну тогда был бы я виноват. А то я для общей пользы, ваше,
степенство. Ну что значит для общества каких-нибудь рублей десять! Больше, сударь, не понадобится.

Д и ко й .  А может, ты украсть хочешь; кто тебя знает.

Кул и г и н .  Коли я свои труды хочу даром положить, что же я могу украсть, ваше степенство?
Да меня здесь все знают, про меня никто дурно не скажет.

Д и ко й .  Ну и пущай знают, а я тебя знать не хочу.

Кул и г и н .  За что, сударь Савел Прокофьич, честного человека обижать изволите?

Д и ко й .  Отчет, что ли, я стану тебе давать! Я и поважней тебя никому отчета не даю. Хочу так
думать о тебе, так и думаю. Для других ты честный человек, а я думаю, что ты разбойник, вот и все.
Хотелось тебе это слышать от меня? Так вот слушай! Говорю, что разбойник, и конец! Что ж ты,
судиться, что ли, со мной будешь? Так ты знай, что ты червяк. Захочу — помилую, захочу — раздавлю.

Кул и г и н .  Бог с вами, Савел Прокофьич! Я, сударь, маленький человек, меня обидеть недолго.
А я вам вот что доложу, ваше степенство: «И в рубище почтенна добродетель!»

Д и ко й .  Ты у меня грубить не смей! Слышишь ты!

Кул и г и н .  Никакой я грубости вам, сударь, не делаю; а говорю вам потому, что, может быть,
вы и вздумаете когда что-нибудь для города сделать. Силы у вас, ваше степенство, много; была б только
воля на доброе дело. Вот хоть бы теперь то возьмем: у нас грозы частые, а не заведем мы громовых
отводов.

Д и ко й  (гордо). Все суета!

Кул и г и н .  Да какая же суета, когда опыты были?

Д и ко й .  Какие-такие там у тебя громовые отводы?

    



Кул и г и н .  Стальные.

Д и ко й  (с гневом). Ну, еще что?

Кул и г и н .  Шесты стальные.

Д и ко й  (сердясь более и более). Слышал, что шесты, аспид ты этакой; да еще-то что? Наладил:
шесты! Ну, а еще что?

Кул и г и н .  Ничего больше.

Д и ко й .  Да гроза-то что такое, по-твоему, а? Ну, говори.

Кул и г и н .  Электричество.

Д и ко й  (топнув ногой). Какое еще там елестричество! Ну, как же ты не разбойник! Гроза-то нам
в наказание посылается, чтобы мы чувствовали, а ты хочешь шестами да рожнами какими-то, прости
господи, обороняться. Что ты, татарин, что ли? Татарин ты? А, говори! Татарин?

Кул и г и н .  Савел Прокофьич, ваше степенство, Державин сказал:

Я телом в прахе истлеваю,

Умом громам повелеваю.

Д и ко й .  А за эти слова тебя к городничему отправить, так он тебе задаст! Эй, почтенные,
прислушайте-ко, что он говорит!

Кул и г и н .  Нечего делать, надо покориться! А вот когда будет у меня миллион, тогда я поговорю.
(Махнув рукой, уходит.)

Д и ко й .  Что ж ты, украдешь, что ли, у кого! Держите его! Этакой фальшивый мужичонко! С этим
народом какому надо быть человеку? Я уж не знаю. (Обращаясь к народу). Да вы, проклятые, хоть кого
в грех введете! Вот не хотел нынче сердиться, а он, как нарочно, рассердил- таки. Чтоб ему провалиться!
(Сердито). Перестал, что ль, дождик-то?

1-й. Кажется, перестал.

 Д и ко й .  Кажется! А ты, дурак, сходи да посмотри. А то — кажется!

1-й (выйдя из-под сводов). Перестал!

 

 

Явление третье

 

В а р в а р а  и  потом Б о р и с .

 

В а р в а р а .  Кажется, он!

    

Б о р и с  (проходит в глубине сцены). Сс-сс!

Б о р и с  (оглядывается). Поди сюда. (Манит рукой.)

В а р в а р а  (входит). Что нам с Катериной-то делать? Скажи на милость!

Б о р и с .  А что?

В а р в а р а .  Беда ведь, да и только. Муж приехал, ты знаешь ли это? И не ждали его, а он приехал.

Б о р и с .  Нет, я не знал.

В а р в а р а .  Она просто сама не своя сделалась!

Б о р и с .  Видно, только я и пожил десяток деньков, пока! его не было. Уж теперь не увидишь ее!

 

А. Н.Островский «Гроза»

Пояснение.
Тема «маленького человека»— традиционная тема русской литературы. Плеяду «маленьких людей»

открыл пушкинский станционный смотритель Самсон Вырин («Станционный смотритель»»),
продолжили гоголевский Башмачкин («Шинель») и Мармеладов из романа «Преступление и наказание»
Ф.М. Достоевского. «Маленький» человек в литературе— это не только человек низкого чина, без
высокого социального статуса, но и человек, потерявшийся в жизни, испытывающий страх перед нею,
утративший интерес и смысл своего существования. Таков Мармеладов, который старается забыть, что
дочь его на панели очутилась, чтобы кормить семью, ведь он прокормить детей и жену не может.

Кулигин называет себя маленьким человеком, потому что не может противостоять самодурству
«тёмного царства». Он и образован, и печётся о пользе целого города, но опасается гнева Дикого, не в
состоянии убедить его в полезности своих устройств. Показательна фраза, брошенная Кулигиным:
«Нечего делать, надо покориться! А вот когда будет у меня миллион, тогда я поговорю». Показательна и
следующая за этим ремарка: «Махнув рукой, уходит». Вот все, на что способен Кулигин. Он тоже слабый
человек, покорившийся обстоятельствам.

12. Чем вызван протест Катерины в драме «Гроза»? Назовите произведение отечественной или
зарубежной литературы XIX века (с указанием автора), в котором изображаются герои-бунтари?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент текста и выполните задания         

 

Б о р и с  (не видя Катерины). Боже мой! Ведь это ее голос! Где же она? (Оглядывается.)

Ка т е р и н а  (подбегает к нему и падает на шею). Увидела-таки я тебя! (Плачет на груди у него.)

Молчание.

Б о р и с .  Ну, вот и поплакали вместе, привел бог.

Ка т е р и н а .  Ты не забыл меня?

Б о р и с .  Как забыть, что ты!

    



Ка т е р и н а .  Ах, нет, не то, не то! Ты не сердишься?

Б о р и с .  За что мне сердиться?

Ка т е р и н а ,  Ну, прости меня! Не хотела я тебе зла сделать; да в себе не вольна была. Что говорила,
что делала, себя не помнила.

Б о р и с .  Полно, что ты! что ты!

Ка т е р и н а .  Ну, как же ты? Теперь-то ты как?

Б о р и с .  Еду.

Ка т е р и н а .  Куда едешь?

vБорис. Далеко, Катя, в Сибирь.

Ка т е р и н а .  Возьми меня с собой отсюда!

Б о р и с .  Нельзя мне, Катя. Не по своей я воле еду: дядя посылает, уж и лошади готовы; я только
отпросился у дяди на минуточку, хотел хоть с местом-то тем проститься, где мы с тобой виделись.

Ка т е р и н а .  Поезжай с богом! Не тужи обо мне. Сначала только разве скучно будет тебе, бедному,
а там и позабудешь.

Б о р и с .  Что обо мне-то толковать! Я — вольная птица. Ты-то как? Что свекровь-то?

Ка т е р и н а .  Мучает меня, запирает. Всем говорит и мужу говорит: «Не верь ей, она хитрая». Все
и ходят за мной целый день и смеются мне прямо в глаза. На каждом слове все тобой попрекают.

Б о р и с .  А муж-то?

Ка т е р и н а .  То ласков, то сердится, да пьет все. Да постыл он мне, постыл, ласка-то его мне хуже
побоев.

Б о р и с .  Тяжело тебе, Катя?

Ка т е р и н а .  Уж так тяжело, так тяжело, что умереть легче!

Б о р и с .  Кто ж это знал, что нам за любовь нашу так мучиться с тобой! Лучше б бежать мне тогда!

Ка т е р и н а .  На беду я увидала тебя. Радости видела мало, а го- ря-то, горя-то что! Да еще впереди-то
сколько! Ну, да что думать о том, что будет! Вот теперь тебя видела, этого они у меня не отнимут;
а больше мне ничего не надо. Только ведь мне и нужно было увидать тебя. Вот мне теперь гораздо легче
сделалось; точно гора с плеч свалилась. А я все думала, что ты на меня сердишься, проклинаешь
меня... 

Б о р и с .  Что ты, что ты!

Ка т е р и н а .  Да нет, все не то я говорю; не то я хотела сказать! Скучно мне было по тебе, вот что, ну,
вот я тебя увидала...

Борис. Не застали б нас здесь!

Ка т е р и н а .  Постой, постой! Что-то я тебе хотела сказать... Вот забыла!

    

Что-то нужно было сказать! В голове-то все путается, не вспомню ничего.

Б о р и с .  Время мне, Катя!

Катерина. Погоди, погоди!

Борис. Ну, что же ты сказать-то хотела?

Ка т е р и н а .  Сейчас скажу. (Подумав.) Да! Поедешь ты дорогой, ни одного ты нищего так
не пропускай, всякому подай да прикажи, чтоб молились за мою грешную душу.

Б о р и с .  Ах, кабы знали эти люди, каково мне прощаться с тобой! Боже мой! Дай бог, чтоб им когда-
нибудь так же сладко было, как мне теперь. Прощай, Катя! (Обнимает и хочет уйти.)  Злодеи вы!
Изверги! Эх, кабы сила!

 

А. Н. Островский «Гроза»

Пояснение.
Образ Катерины— это образ действительно сильной женщины. Она не вписывается в порядки

«тёмного царства». Несмотря на учтивость и внешнее подчинение Кабановой, героиня не хочет и не
может жить так, как заведено в Калинове: ложью, обманом, покоряясь безраздельной власти самодуров.
Именно этим и вызван протест Катерины.

Бунтарём можно назвать и Базарова, героя романа Ивана Сергеевича Тургенева «Отцы и дети». Он
своим образом жизни, взглядами и убеждениями нарушает мир Кирсановых. Их протесты с Катериной
различны, хоть и имеют общие предпосылки конфликта поколений. Базаров думает об изменении мира в
целом, в то время, как Катерина — о простой бытовой свободе.

13. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором воспевается яркая, сильная личность. Чем схоже (или чем различается) изображение личности в
этом произведении и в «Старухе Изергиль»?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

 

Остановились они и под торжествующий шум леса, среди дрожащей тьмы, усталые и злые, стали
ездить Данко.

— Ты, — сказали они, — ничтожный и вредный человек для нас! Ты повёл нас и утомил, и за это
ты погибнешь!

— Вы сказали: «Веди!» — и я повёл! — крикнул Данко, становясь против них грудью. — Во мне есть
мужество вести, вот потом}’ я повёл вас! А вы? Что сделали вы в помощь себе? Вы только шли
и не умели сохранить силы на путь более долгий! Вы только шли, шли, как стадо овец!

Но эти слова разъярили их ещё более.

— Ты умрёшь! Ты умрёшь! — ревели они.

А лес всё гудел и гудел, вторя их крикам, и молнии разрывали тьму в клочья. Данко смотрел на тех,
ради которых он понёс труд, и видел, что они — как звери. Много людей стояло вокруг него, но не было

    



на лицах их благородства, и нельзя было ему ждать пощады от них. Тогда и в его сердце вскипело
негодование, но от жалости к людям оно погасло. Он любил людей и думал, что, может быть, без него
они погибнут. И вот его сердце вспыхнуло огнём желания спасти их, вывести на лёгкий путь, и тогда
в его очах засверкали лучи того могучего огня... А они, увидав это, подумали, что он рассвирепел, отчего
так ярко и разгорелись очи, и они насторожились, как волки, ожидая, что он будет бороться с ними,
и стали плотнее окружать его, чтобы легче им было схватить и убить Данко. А он уже понял их думу,
оттого ещё ярче загорелось в нём сердце, ибо эта их дума родила в нём тоску.

А лес всё пел свою мрачную песню, и гром гремел, и лил дождь...

— Что сделаю я для людей?! — сильнее грома крикнул Данко.

И вдруг он разорвал руками себе грудь и вырвал из неё своё сердце и высоко поднял его над головой.

Оно пылало так ярко, как солнце, и ярче солнца, и весь лес замолчал, освещённый этим факелом
великой любви к людям, а тьма разлетелась от света его и там, глубоко в лесу, дрожащая, пала в гнилой
зев болота. Люди же, изумлённые, стали как камни.

— Идём! — крикнул Данко и бросился вперёд на своё место, высоко держа горящее сердце
и освещая им путь людям.

Они бросились за ним, очарованные. Тогда лес снова зашумел, удивлённо качая вершинами, но его
шум был заглушён топотом бегущих людей. Все бежали быстро и смело, увлекаемые чудесным
зрелищем горящего сердца. И теперь гибли, но гибли без жалоб и слёз. А Данко всё был впереди,
и сердце его всё пылало, пылало!

И вот вдруг лес расступился перед ним, расступился и остался сзади, плотный и немой, а Данко и все
те люди сразу окунулись в море солнечного света и чистого воздуха, промытого дождём. Гроза была —
там, сзади них, над лесом, а тут сияло солнце, вздыхала степь, блестела трава в брильянтах дождя
и золотом сверкала река... Был вечер, и от лучей заката река казалась красной, как та кровь, что била
горячей струёй из разорванной груди Данко.

Кинул взор вперёд себя на ширь степи гордый смельчак Данко, — кинул он радостный взор
на свободную землю и засмеялся гордо. А потом упал и — умер.

Пояснение.
Яркие сильные личности показаны во многих произведениях русской литературы. Например, в

романе-эпопее Михаила Александровича Шолохова «Тихий Дон». Читатель узнает историю жизни
простого казака Григория Мелехова. Мы видим становление его личности в очень трудный период для
страны— период гражданской войны. Как и Данко, Григорий горд и смел. В романе есть важный эпизод,
показывающий стальной характер героя, в котором тот, несмотря на свою тяжелейшую контузию,
спасает в бою другого солдата и тащит его на себе, спасая чужую жизнь. Персонажи Горького и
Шолохова схожи — им обоим присуща невероятная сила духа и стойкость.

    

14. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором представлены яркие женские образы. Чем схоже (или чем различается) их изображение в этом
произведении и описание Сони из «Преступления и наказания»?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

 

Его же самого не любили и избегали все. Его даже стали под конец ненавидеть — почему?
Он не знал того. Презирали его, смеялись над ним, смеялись над его преступлением те, которые были
гораздо его преступнее.

— Ты барин! — говорили ему. — Тебе ли было с топором ходить; не барское вовсе дело.

На второй неделе великого поста пришла ему очередь говеть вместе с своей казармой. Он ходил
в церковь молиться вместе с другими. Из-за чего, он и сам не знал того, — произошла однажды ссора;
все разом напали на него с остервенением.

— Ты безбожник! Ты в бога не веруешь! — кричали ему. — Убить тебя надо.

Он никогда не говорил с ними о боге и о вере, но они хотели убить его как безбожника; он молчал
и не возражал им. Один каторжный бросился было на него в решительном исступлении; Раскольников
ожидал его спокойно и молча: бровь его не шевельнулась, ни одна черта его лица не дрогнула.
Конвойный успел вовремя стать между ним и убийцей — не то пролилась бы кровь.

Неразрешим был для него ещё один вопрос: почему все они так полюбили Соню? Она у них
не заискивала; встречали они её редко, иногда только на работах, когда она приходила на одну минутку,
чтобы повидать его. А между тем все уже знали её, знали и то, что она за ним последовала, знали, как она
живёт, где живёт. Денег она им не давала, особенных услуг не оказывала. Раз только, на рождестве,
принесла она на весь острог подаяние: пирогов и калачей. Но мало-помалу между ними и Соней
завязались некоторые более близкие отношения: она писала им письма к их родным и отправляла
их на почту. Их родственники и родственницы, приезжавшие в город, оставляли, по указанию их, в руках
Сони вещи для них и даже деньги. Жёны их и любовницы знали её и ходили к ней. И когда она являлась
на работах, приходя к Раскольникову, или встречалась с партией арестантов, идущих на работы, — все
снимали шапки, все кланялись: «Матушка, Софья Семёновна, мать ты наша, нежная, болезная!» —
говорили эти грубые, клеймёные каторжные этому маленькому и худенькому созданию. Она улыбалась
и откланивалась, и все они любили, когда она им улыбалась. Они любили даже её походку,
оборачивались посмотреть ей вслед, как она идёт, и хвалили её; хвалили её даже за то, что она такая
маленькая, даже уж не знали, за что похвалить. К ней даже ходили лечиться.

 

Ф.М. Достоевский «Преступление и наказание»

Пояснение.
Яркие женские образы представлены во многих произведениях русской литературы. Например, в

романе Михаила Афанасьевича Булгакова «Мастер и Маргарита». Главная героиня— Маргарита—
является воплощением самоотверженности, жертвенности и невероятной смелости. Ради своего
любимого она уходит от роскошной жизни, заключает сделку с дьяволом, преодолевает невероятные
трудности. Маргарита верит в Мастера и всегда стремится поддержать его, помочь. Теми же качествами
обладает и Соня Мармеладова в «Преступлении и наказании». Она отправляется в Сибирь за

    



Раскольниковым, чтобы быть ему опорой и поддержкой. В разные эпохи авторы в своих произведениях
стремились донести мысль — русские женщины готовы на все ради любви, правды и счастья.

15. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором присутствуют сцены семейной идиллии. В чём эти сцены созвучны (или противоположны)
приведённому фрагменту «Войны и мира»?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задании           

 

— Смотрите на папа, — закричала на всю залу Наташа (совершенно забыв, что она танцует
с большим), пригибая к коленам свою кудрявую головку и заливаясь своим звонким смехом по всей зале.

Действительно, всё, что только было в зале, с улыбкою радости смотрело на весёлого старичка,
который рядом с своею сановитою дамой, Марьей Дмитриевной, бывшей выше его ростом, округлял
руки, в такт потряхивая ими, расправлял плечи, вывёртывал ноги, слегка притопывая, и всё более и более
распускавшеюся улыбкой на своем круглом лице приготовлял зрителей к тому, что будет. Как только
заслышались весёлые, вызывающие звуки Данилы Купора, похожие на развесёлого трепачка, все двери
залы вдруг заставились с одной стороны мужскими, с другой — женскими улыбающимися лицами
дворовых, вышедших посмотреть на веселящегося барина.

— Батюшка-то наш! Орёл! — проговорила громко няня из одной двери.

Граф танцевал хорошо и знал это, но его дама вовсе не умела и не хотела хорошо танцевать.
Её огромное тело стояло прямо, с опущенными вниз мощными руками (она передала ридикюль
графине); только одно строгое, но красивое лицо её танцевало. Что выражалось во всей круглой фигуре
графа, у Марьи Дмитриевны выражалось лишь в более и более улыбающемся лице и вздёргивающемся
носе. Но зато, ежели граф, всё более и более расходясь, пленял зрителей неожиданностью ловких
вывертов и легких прыжков своих мягких ног, Марья Дмитриевна малейшим усердием при движении
плеч или округлении рук в поворотах и притоптываньях производила не меньшее впечатление
по заслуге, которую ценил всякий при её тучности и всегдашней суровости. Пляска оживлялась всё
более и более. Визави не могли ни на минуту обратить на себя внимание и даже не старались о том. Всё
было занято графом и Марьею Дмитриевной. Наташа дёргала за рукава и платье всех присутствовавших,
которые и без того не стекали глаз с танцующих, и требовала, чтобы смотрели на папеньку. Граф
в промежутках танца тяжело переводил дух, махал и кричал музыкантам, чтоб они играли скорее.
Скорее, скорее и скорее, лише, лише и лише развёртывался граф, то на цыпочках, то на каблуках носясь
вокруг Марьи Дмитриевны, и, наконец, повернув свою даму к её месту, сделал последнее па, подняв
сзади кверху свою мягкую ногу, склонив вспотевшую голову с улыбающимся лицом и округло
размахнув правою рукою среди грохота рукоплесканий и хохота, особенно Наташи. Оба танцора
остановились, тяжело переводя дыхание и утираясь батистовыми платками.

 

Л. Н. Толстой «Воина и мир»

Пояснение.
Сцены семейной идиллии можно наблюдать в повести Александра Сергеевича Пушкина

«Капитанская дочка». Семью Мироновых можно назвать идеальной. В ней главенствуют
взаимоуважение, любовь, забота друг о друге. Гринев с первых минут пребывания в доме капитана
чувствует невероятную поддержку, он оказывается в атмосфере добра и понимания. Автор делает акцент

    

на этом. Главный герой чувствует себя у Мироновых, как дома.
Такая же атмосфера царит и в семье Ростовых. Общепринятая в высшем обществе традиция

разделять взрослых и детей не чужда этому дому. В самом начале произведения писатель рисует сцену,
где младшее поколение сидит за одним столом со старшим, дети Ростовых бегают и резвятся там же, где
находятся родители. Детей любят, родителей уважают, в семье царит искренняя любовь.

16. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором автор прибегают к противопоставлению женских образов. Чем схоже (или чем различается) их
изображение в этом произведении и изображение Катерины и Варвары в «Грозе»?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

 

Ка т е р и н а  и В а р в а р а .

Ка т е р и н а .  <...> Знаешь, мне что в голову пришло?

В а р в а р а .  Что?

Ка т е р и н а .  Отчего люди не летают!

В а р в а р а .  Я не понимаю, что ты говоришь.

Ка т е р и н а .  Я говорю: отчего люди не летают так, как птицы? Знаешь, мне иногда кажется, что я
птица. Когда стоишь на горе, так тебя и тянет лететь. Вот так бы разбежалась, подняла руки и полетела.
Попробовать нешто теперь?

 

 

Хочет бежать.

В а р в а р а .  Что ты выдумываешь-то?

Ка т е р и н а .  (вздыхая). Какая я была резвая! Я у вас завяла совсем.

В а р в а р а .  Ты думаешь, я не вижу?

Ка т е р и н а .  Такая ли я была! Я жила, ни об чем не тужила, точно птичка на воле. Маменька во мне
души не чаяла, наряжала меня, как куклу, работать не принуждала; что хочу, бывало, то и делаю.
Знаешь, как я жила в девушках? Вот я тебе сейчас расскажу. Встану я, бывало, рано; коли летом, так
схожу на ключок, умоюсь, принесу с собою водицы и все, все цветы в доме полью. У меня цветов было
много-много. Потом пойдём с маменькой в церковь, все и странницы — у нас полон дом был странниц да
богомолок. А придём из церкви, сядем за какую-нибудь работу, больше по бархату золотом, а странницы
станут рассказывать: где они были, что видели, жития разные, либо стихи поют. Так до обеда время и
пройдёт. Тут старухи уснуть лягут, а я по саду гуляю. Потом к вечерне, а вечером опять рассказы да
пение. Таково хорошо было!

В а р в а р а .  Да ведь и у нас то же самое.

Ка т е р и н а .  Да здесь все как будто из-под неволи. И до смерти я любила в церковь ходить! Точно,

    



бывало, я в рай войду, и не вижу никого, и время не помню, и не слышу, когда служба кончится. Точно
как всё это в одну секунду было. Маменька говорила, что все, бывало, смотрят на меня, что со мной
делается! А знаешь: в солнечный день из купола такой светлый столб вниз идёт, и в этом столбе ходит
дым, точно облака, и вижу я, бывало, будто ангелы в этом столбе летают и поют. А то, бывало, девушка,
ночью встану — у нас тоже везде лампадки горели — да где-нибудь в уголке и молюсь до утра. Или рано
утром в сад уйду, ещё только солнышко восходит, упаду на колена, молюсь и плачу, и сама не знаю, о
чём молюсь и о чём плачу; так меня и найдут. И об чём я молилась тогда, чего просила — не знаю;
ничего мне не надобно, всего у меня было довольно. А какие сны мне снились, Варенька, какие сны! Или
храмы золотые, или сады какие-то необыкновенные, и всё поют невидимые голоса, и кипарисом пахнет,
и горы и деревья будто не такие, как обыкновенно, а как на образах пишутся. А то будто я летаю, так и
летаю по воздуху. И теперь иногда снится, да редко, да и не то.

 

А. Н. Островский «Гроза»

Пояснение.
Противопоставление женских образов мы можем встретить в романе Александра Сергеевича

Пушкина «Евгений Онегин». Описание Татьяны и Ольги построено по принципу антитезы. Татьяна—
сильная духом, спокойная, мудрая и начитанная. Ольга же веселая, ветреная, легкомысленная. Две
сестры по-разному воспринимают мир и имеют разные судьбы. Их отношение к любви тоже разное.
Татьяна воспринимает любовь как возвышенное духовное чувство, даруемое человеку для счастья. Ольги
к любви относится легко и непринужденно.

Островский также показывает нам разных по характеру девушек: Катерину и Варвару, однако
отличия заключаются в другом. Катерина спокойна и покорна, она пытается принять свою участь и не
бунтовать, хотя способна на самопожертвование и вызов «темному царству». Варвара проявляет свое
недовольство установившимися правилами, если это затрагивает ее мелочные интересы. Она, хоть и
слегка, но перечит матери, считает ее взгляды самодурством, но принципиальной позиции не проявляет,
Варвара подстраивается под законы Калинова и живет в обход этих законов, не нарушая общей картины.

17. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором раскрываются образы «природных», «естественных» людей. Чем схоже (или чем различается) их
изображение в этом произведении и изображение старухи Изергиль у Горького?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

 

Я слышал эти рассказы под Аккерманом, в Бессарабии, на морском берегу.

Однажды вечером, кончив дневной сбор винограда, партия молдаван, с которой я работал, ушла на
берег моря, а я и старуха Изергиль остались под густой тенью виноградных лоз и, лёжа на земле,
молчали, глядя, как тают в голубой мгле ночи силуэты тех людей, что пошли к морю.

Они шли, пели и смеялись; мужчины — бронзовые, с пышными, черными усами и густыми кудрями
до плеч, в коротких куртках и широких шароварах; женщины и девушки — весёлые, гибкие, с тёмно-
синими глазами, тоже бронзовые. Их волосы, шелковые и чёрные, были распущены, ветер, тёплый и
лёгкий, играя ими, звякал монетами, вплетёнными в них. Ветер тёк широкой, ровной волной, но иногда
он точно прыгал через что-то невидимое и, рождая сильный порыв, развевал волосы женщин в
фантастические гривы, вздымавшиеся вокруг их голов. Это делало женщин странными и сказочными.
Они уходили всё дальше от нас, а ночь и фантазия одевали их всё прекраснее.

    

Кто-то играл на скрипке... девушка пела мягким контральто, слышался смех...

Воздух был пропитан острым запахом моря и жирными испарениями земли, незадолго до вечера
обильно смоченной дождём. Ещё и теперь по небу бродили обрывки туч, пышные, странных очертаний и
красок, тут — мягкие, как клубы дыма, сизые и пепельно-голубые, там — резкие, как обломки скал,
матово-чёрные или коричневые. Между ними ласково блестели тёмно-голубые клочки неба, украшенные
золотыми крапинками звёзд. Всё это — звуки и запахи, тучи и люди — было странно красиво и грустно,
казалось началом чудной сказки. И всё как бы остановилось в своём росте, умирало; шум голосов гас,
удаляясь, перерождался в печальные вздохи.

— Что ты не пошёл с ними? — кивнув головой, спросила старуха Изергиль.

Время согнуло её пополам, чёрные когда-то глаза были тусклы и слезились. Её сухой голос звучал
странно, он хрустел, точно старуха говорила костями.

— Не хочу, — ответил я ей.

— У!., стариками родитесь вы, русские. Мрачные все, как демоны... Боятся тебя наши девушки... А
ведь ты молодой и сильный...

Луна взошла. Её диск был велик, кроваво-красен, она казалась вышедшей из недр этой степи,
которая на своём веку так много поглотила человеческого мяса и выпила крови, отчего, наверное, и стала
такой жирной и щедрой. На нас упали кружевные тени от листвы, я и старуха покрылись ими, как сетью.
По степи, влево от нас, поплыли тени облаков, пропитанные голубым сиянием луны, они стали
прозрачней и светлей.

— Смотри, вон идёт Ларра!

Я смотрел, куда старуха указывала своей дрожащей рукой с кривыми пальцами, и видел: там плыли
тени, их было много, и одна из них, темней и гуще, чем другие, плыла быстрей и ниже сестёр, — она
падала от клочка облака, которое плыло ближе к земле, чем другие, и скорее, чем они.

— Никого нет там! — сказал я.

— Ты слеп больше меня, старухи. Смотри — вон, тёмный, бежит степью!

Я посмотрел ещё и снова не видел ничего, кроме тени.

 

М. Горький «Старуха Изергиль»

Пояснение.
Образы «природных», «естественных» людей показаны в произведениях русской литературы,

например, в рассказе Александра Ивановича Куприна «Олеся». Главную героиню и ее бабушку можно
смело считать персонажами, имеющими тесную связь с миром природы. Они живут в лесу, не
контактируют с жителями близлежащей деревни, пользуются дарами леса и питаются его силой. Олеся
много рассказывает Ивану Тимофеевичу о своем родном крае. Читатель восхищается искренней
любовью девушки ко всему живому. Как и старуху Изергиль из рассказа Горького, героиню Куприна
можно назвать «природным» человеком. Они обе выросли в гармонии с окружающим миром и способны
мыслить совершенно особенно, отлично от людей, которые отдались от природы, потеряли с ней
настоящую связь.

    



18. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором изображены быт и нравы обывателей. Чем схоже (или чем различается) их изображение в этом
произведении и чеховском «Ионыче»?

Пояснение.
Описание быта и нравов обывателей встречается в романе-эпопее Льва Николаевича Толстого

«Война и мир». В самом начале повествования читатель попадает на светский вечер к Анне Павловне
Шерер. Автор дает нам прочувствовать неискренность, царящую на приеме. Вечер Анны Павловны «был
пущен»,— говорит Толстой, словно намекая на однотипность происходящего, сравнивая светский прием
с механизмом, который запускают одинаково и монотонно. Речи здесь наигранны, пусты, беседующие
преследуют лишь свои цели. На первый взгляд все кажется спокойным и дружелюбным, но на деле
таковым не является.

Такую же атмосферу можно наблюдать и в «Ионыче» А.П.Чехова. Жизнь дворян в начале рассказа
представляется радостной и прекрасной. Главный герой восхищается семьей Туркиных. Затем он
понимает фальшивость и пустоту этих людей. Автор отмечает, что фразы главы семейства одинаковы,
как и его анекдоты, музыка дочери и романы жены.

Таким образом, быт и нравы обывателей в произведениях Чехова и Толстого примитивны,
бестолковы, фальшивы.

19. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы XIX века (с указанием автора),
в котором герои полемизируют друг с другом. Чем схоже (или чем различается) изображение этих
споров и споров Базарова и Аркадия?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

 

Базаров помолчал.

— Когда я встречу человека, который не спасовал бы передо мною, — проговорил он с расстановкой,
— тогда я изменю своё мнение о самом себе. Ненавидеть! Да вот, например, ты сегодня сказал, проходя
мимо избы нашего старосты Филиппа, — она такая славная, белая, — вот, сказал ты, Россия тогда
достигнет совершенства, когда у последнего мужика будет такое же помещение, и всякий из нас должен
этому способствовать... А я и возненавидел этого последнего мужика, Филиппа или Сидора, для
которого я должен из кожи лезть и который мне даже спасибо не скажет... да и на что мне его спасибо?
Ну, будет он жить в белой избе, а из меня лопух расти будет; ну, а дальше?

— Полно, Евгений... послушать тебя сегодня, поневоле согласишься с теми, которые упрекают нас в
отсутствии принципов.

— Ты говоришь, как твой дядя. Принципов вообще нет — ты об этом не догадался до сих пор! — а
есть ощущения. Всё от них зависит.

— Как так?

— Да так же. Например, я: я придерживаюсь отрицательного направления — в силу ощущения. Мне
приятно отрицать, мой мозг так устроен — и баста! Отчего мне нравится химия? Отчего ты любишь
яблоки? — тоже в силу ощущения. Это всё едино. Глубже этого люди никогда не проникнут. Не всякий
тебе это скажет, да и я в другой раз тебе этого не скажу.

— Что ж? и честность — ощущение?

    

— Ещё бы!

— Евгений! — начал печальным голосом Аркадий.

— А? что? не по вкусу? — перебил Базаров. — Нет, брат! Решился всё косить — валяй и себя по
ногам!.. Однако мы довольно философствовали. «Природа навевает молчание сна», — сказал Пушкин.

— Никогда он ничего подобного не сказал, — промолвил Аркадий.

— Ну, не сказал, так мог и должен был сказать, в качестве поэта. Кстати, он, должно быть, в военной
службе служил.

— Пушкин никогда не был военным!

— Помилуй, у него на каждой странице: на бой, на бой! за честь России!

— Что ты это за небылицы выдумываешь! Ведь это клевета наконец.

— Клевета? Эка важность! Вот вздумал каким словом испугать! Какую клевету ни взведи на
человека, он, в сущности, заслуживает в двадцать раз хуже того.

— Давай лучше спать! — с досадой проговорил Аркадий.

— С величайшим удовольствием, — ответил Базаров.

Но ни тому, ни другому не спалось. Какое-то почти враждебное чувство охватывало сердца обоих
молодых людей. Минут пять спустя они открыли глаза и переглянулись молча.

— Посмотри, — сказал вдруг Аркадий, — сухой кленовый лист оторвался и падает на землю; его
движения совершенно сходны с полётом бабочки. Не странно ли? Самое печальное и мёртвое — сходно
с самым весёлым и живым.

— О друг мой, Аркадий Николаич! — воскликнул Базаров, — об одном прошу тебя: не говори
красиво.

— Я говорю, как умею... Да и наконец это деспотизм. Мне пришла мысль в голову; отчего её не
высказать?

— Так; но почему же и мне не высказать своей мысли? Я нахожу, что говорить красиво неприлично.

— Что же прилично? Ругаться?

— Э-э! да ты, я вижу, точно намерен пойти по стопам дядюшки. Как бы этот идиот порадовался, если
б услышал тебя!

— Как ты назвал Павла Петровича?

— Я его назвал, как следует, — идиотом.

— Это, однако, нестерпимо! — воскликнул Аркадий.

— Ага! родственное чувство заговорило, — спокойно промолвил Базаров. — Я заметил: оно очень
упорно держится в людях. От всего готов отказаться человек, со всяким предрассудком расстанется; но
сознаться, что, например, брат, который чужие платки крадёт, вор, — это свыше его сил. Да и в самом

    



деле: мой брат, мой — и не гений... возможно ли это?

— Во мне простое чувство справедливости заговорило, а вовсе не родственное, — возразил
запальчиво Аркадий. — Но так как ты этого чувства не понимаешь, у тебя нет этого ощущения, то ты и
не можешь судить о нём.

— Другими словами: Аркадий Кирсанов слишком возвышен для моего понимания, — преклоняюсь
и умолкаю.

— Полно, пожалуйста, Евгений; мы наконец поссоримся.

— Ах, Аркадий! сделай одолжение, поссоримся раз хорошенько — до положения риз, до
истребления.

— Но ведь этак, пожалуй, мы кончим тем...

— Что подерёмся? — подхватил Базаров. — Что ж? Здесь, на сене, в такой идиллической обстановке,
вдали от света и людских взоров — ничего. Но ты со мной не сладишь. Я тебя сейчас схвачу за горло...

Базаров растопырил свои длинные и жёсткие пальцы... Аркадий повернулся и приготовился, как бы
шутя, сопротивляться... Но лицо его друга показалось ему таким зловещим, такая нешуточная угроза
почудилась ему в кривой усмешке его губ, в загоревшихся глазах, что он почувствовал невольную
робость...

 

И. С. Тургенев «Отцы и дети»

Пояснение.
Споры героев являются средством раскрытия образов в произведениях русской литературы. В

романе Федора Михайловича Достоевского «Преступление и наказание» происходят словесные
поединки Порфирия Петровича и Раскольникова. Герои рассуждают о теории Родиона Романовича, ее
правоте и реальности. Как и персонажи Тургенева, следователь и преступник ведут диалоги о смысле
жизни, вере, предназначении человека и будущем. Мысли героев раскрываются параллельно по ходу
спора и характеризуют персонажей. Оба автора пользуются приемом внутреннего диалога, тем самым
наполняя повествование глубоким психологизмом.

20. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы XIX века (с указанием автора),
в котором герои, подобно князю Андрею, изменяли свои взгляды на жизнь после перенесённых
душевных потрясений и в чём этих героев можно сопоставить с Андреем Болконским?

Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задани           

 

Ему так ничтожны казались в эту минуту все интересы, занимавшие Наполеона, так мелочен казался
ему сам герой его, с этим мелким тщеславием и радостью победы, в сравнении с тем высоким,
справедливым и добрым небом, которое он видел и понял, — что он не мог отвечать ему.

Да и всё казалось так бесполезно и ничтожно в сравнении с тем строгим и величественным строем
мысли, который вызывали в нём ослабление сил от истекшей крови, страдание и близкое ожидание
смерти. Глядя в глаза Наполеону, князь Андрей думал о ничтожности величия, о ничтожности жизни,

    

которой никто не мог понять значения, и о ещё большем ничтожестве смерти, смысл которой никто не
мог понять и объяснить из живущих.

Император, не дождавшись ответа, отвернулся и, отъезжая, обратился к одному из начальников:

— Пусть позаботятся об этих господах и свезут их в мой бивуак; пускай мой доктор Ларрей
осмотрит их раны. До свидания, князь Репнин. — И он, тронув лошадь, галопом поехал дальше.

На лице его было сиянье самодовольства и счастия.

Солдаты, принесшие князя Андрея и снявшие с него попавшийся им золотой образок, навешенный на
брата княжною Марьею, увидав ласковость, с которою обращался император с пленными, поспешили
возвратить образок.

Князь Андрей не видал, кто и как надел его опять, но на груди его сверх мундира вдруг очутился
образок на мелкой золотой цепочке.

«Хорошо бы это было, — подумал князь Андрей, взглянув на этот образок, который с таким
чувством и благоговением навесила на него сестра, — хорошо бы это было, ежели бы всё было так ясно и
просто, как оно кажется княжне Марье. Как хорошо бы было знать, где искать помощи в этой жизни и
чего ждать после неё там, за гробом! Как бы счастлив и спокоен я был, ежели бы мог сказать теперь:
Господи, помилуй меня!.. Но кому я скажу это? Или сила — неопределённая, непостижимая, к которой я
не только не могу обращаться, но которой не могу выразить словами, — великое всё или ничего, —
говорил он сам себе, — или это тот Бог, который вот здесь зашит, в этой ладанке, княжной Марьей?
Ничего, ничего нет верного, кроме ничтожества всего того, что мне понятно, и величия чего-то
непонятного, но важнейшего!»

Носилки тронулись. При каждом толчке он опять чувствовал невыносимую боль; лихорадочное
состояние усиливалось, и он начинал бредить. Те мечтания об отце, жене, сестре и будущем сыне и
нежность, которую он испытывал в ночь накануне сражения, фигура маленького, ничтожного Наполеона
и над всем этим высокое небо — составляли главное основание его горячечных представлений.

Тихая жизнь и спокойное семейное счастие в Лысых Горах представлялись ему. Он уже наслаждался
этим счастием, когда вдруг являлся маленький Наполеон с своим безучастным, ограниченным и
счастливым от несчастия других взглядом, и начинались сомнения, муки, и только небо обещало
успокоение.

 

Л. Н. Толстой «Война и мир»

Пояснение.
Проводил своих героев через различные испытания, которые меняли мировоззрение персонажей,

Федор Михайлович Достоевский в своем романе «Преступление и наказание». Родион Раскольников
переживает трудные времена. Он терзаем собственными мыслями, страхами, порой граничащими с
безумством. На протяжении всего повествования читатель наблюдает за становлением Раскольникова. И
Андрей Болконский, и Раскольников в конце обретают новое видение жизни и отрекаются от прошлых
убеждений. Первый понимает, что слава — не самое главное в жизни. Второй осознает всепоглощающую
силу любви и приходит к Богу.

21. Назовите произведение отечественной или зарубежной литературы (с указанием автора), в
котором раскрываются взаимоотношения народа и власти. Чем схоже (или чем различается) изображение
данной темы в этом произведении и в «Истории одного города»?

    



Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задания           

Наконец и для них настал черёд встать перед ясные очи его княжеской светлости.

— Что вы за люди? и зачем ко мне пожаловали? — обратился к ним

князь.

— Мы головотяпы! нет нас народа храбрее, — начали было головотяпы, но вдруг смутились.

— Слыхал, господа головотяпы! — усмехнулся князь («и таково ласково усмехнулся, словно
солнышко просияло!» — замечает летописец), — весьма слыхал! И о том знаю, как вы рака с
колокольным звоном встречали — довольно знаю! Об одном не знаю, зачем же ко мне-то вы
пожаловали?

— А пришли мы к твоей княжеской светлости вот что объявить: много мы промеж себя убивств
чинили, много друг дружке разорений и наругательств делали, а всё правды у нас нет. Иди и володей
нами!

— А у кого, спрошу вас, вы допрежь сего из князей, братьев моих, с поклоном были?

— А были мы у одного князя глупого, да у другого князя глупого ж — и те володеть нами не
похотели!

— Ладно. Володеть вами я желаю, — сказал князь, — а чтоб идти к вам жить — не пойду! Потому вы
живёте звериным обычаем: с беспробного золота пенки снимаете, снох портите! А вот посылаю к вам,
заместо себя, самого этого новотора-вора: пущай он вами дома правит, а я отсель и им и вами помыкать
буду!

Понурили головотяпы головы и сказали:

— Так!

— И будете вы платить мне дани многие, — продолжал князь, — у кого овца ярку принесёт, овцу на
меня отпиши, а ярку себе оставь; у кого грош случится, тот разломи его начетверо: одну часть мне отдай,
другую мне же, третью опять мне, а четвёртую себе оставь. Когда же пойду на войну — и вы идите! А до
прочего вам ни до чего дела нет!

— Так! — отвечали головотяпы.

— И тех из вас, которым ни до чего дела нет, я буду миловать; прочих же всех — казнить.

— Так! — отвечали головотяпы.

— А как не умели вы жить на своей воле и сами, глупые, пожелали себе кабалы, то называться вам
впредь не головотяпами, а глуповцами.

— Так! — отвечали головотяпы.

Затем приказал князь обнести послов водкою да одарить по пирогу, да по платку алому, и, обложив
данями многими, отпустил от себя с честию.

    

Шли головотяпы домой и воздыхали. «Воздыхали не ослабляючи, вопияли сильно!» —
свидетельствует летописец. «Вот она, княжеская правда какова!» — говорили они. И еще говорили:
«Такали мы, такали, да и протакали!» <...>

Прибывши домой, головотяпы немедленно выбрали болотину и, заложив на ней город, назвали
Глуповым, а себя по тому городу глуповцами. «Так и процвела сия древняя отрасль», — прибавляет
летописец.

 

М.Е. Салтыков-Щедрин «История одного города»

Пояснение.
Тема взаимоотношения народа и власти раскрывается в рассказе Александра Ивановича

Солженицына «Матренин двор». Читатель знакомится с историей жизни Матрены, которой пришлось
пережить нелегкие испытания и сильные страдания. Героиня работала многие годы на благо страны, но
не получила от государства ничего взамен. Мы знаем, как ей приходилось ходить за много километров,
чтобы узнать хоть что-то о своей пенсии, которую, к слову, она так и не получила. В «Истории одного
города» народ подавлен жестоким Органчиком, угнетаем Угрюм-Бурчеевым, по сути, так же бесправен,
как и Матрёна. И в рассказе Солженицына, и у Салтыкова-Щедрина народ беспомощен перед
жестокостью государства.

         
           

            

                  

 

      

 

 

 

  

          

    

        

          

     

                  
                      

                 

    




